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¢ Installationsmanual
Installationen skal udferes af kvalificerede
specialister. Til installationen vil du fa brug
for: en blyant, et maleband, en skruetraekker,
en unbrakonggle, en boremaskine, 6 mm
betonbor, 6 mm flisebor.

i)

oy ADVARSEL!

Kromoverfladen er ikke modstands- .
dygtig over for: .
* Myresyre;

« Chlorforbindelser; .
« Eddikesyre; .
« Saltsyre;

\_

Dannelsen af seebeskum og kalkaflejringer kan forhindres!
Produktet skal blot skylles med rent vand og terres af med en klud efter hver brug.

Danish

# vedligeholdelsesinstruk-
tioner

Til regelmeessig rengering af overflader

anbefaler vi, at der bruges neutrale

flydende rengaringsmidler:

saebeoplgsninger og opvaskemidler.

+ Rengeringsmidlet skal paferes en svamp
eller klud, og delen skal rengeres bagefter.

« Brug af skurende renggringsmidler
anbefales ikke.

Fosforsyre;

Renggringsmidler indeholdende chlor,
sure og basiske renggringsmidler;
Renggringsmidler indeholdende alkohol;
Ridser fra skarpe genstande.

J

# Installationsanleitung
Die Installation muss von qualifiziertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Fir die Installation wird benétigt: ein
Bleistift, ein MaRband, ein Schrauben-
dreher, ein Innensechskantschlissel,
eine Bohrmaschine, 6-mm-Betonbohrer,

6-mm-Fliesenbohrer.
-

A WARNUNG!

Die Chromoberflache ist nicht .
bestandig gegen: .
+ Ameisensaure;

« Chlorverbindungen; .
« Essigsaure; .
« Salzsaure;

kGebrauch mit einem Tuch trocken.

Die Ablagerung von Seifenschaum und Kalk kann verhindert werden!
Spiilen Sie das Produkt einfach mit klarem Wasser ab und wischen Sie es nach jedem

German

& Hinweise zur Pflege

Fiir die regelmaRige Reinigung der Ober-

flachen empfehlen wir die Verwendung von

neutralen Flussigreinigern: Seifenlésungen und
viele Geschirrspllmittel.

« Das Reinigungsmittel solite auf einen
Schwamm oder ein Tuch aufgetragen und der
Gegenstand anschlieend gereinigt werden.

« Die Verwendung von Scheuermitteln wird
nicht empfohlen.

Phosphorséure;

Chlorhaltige Reinigungsmittel saure und
alkalische Reinigungsmittel;
Alkoholhaltige Reinigungsmittel;
Kratzen mit scharfen Gegenstanden.
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English

#¢ Installation Instructions
Installation must be carried out by qualified
specialists. For installation you will
need: a pencil, a tape measure, a
screwdriver, an Allen key, a drill, 6 mm
concrete drill bits, 6 mm tile drill bits.

The chrome finish is not resistant to:
« Formic acid;

« Chlorine compounds;

* Acetic acid;

« Hydrochloric acid,;

» Phosphoric acid;

\_

A WARNING!

« Cleaning products containing chlorine,
« Cleaning products containing alcohol;

« Scratching by sharp objects.

The formation of soap scum and limescale can be prevented!
Simply rinse the product with clear water and wipe it dry with a cloth after every use.

& Maintenance Instructions
For regular cleaning of surfaces, we
recommend using neutral liquid
detergents: soapy solutions and many
washing-up products.

* The cleaning product should be ap-
plied to a sponge or cloth and the item
should be cleaned afterwards.

« Using abrasive cleaning products is
not recommended.

acidic and alkaline detergents;

French

# Manuel d’installation
Linstallation doit étre réalisée par des
spécialistes qualifiés. Pour I'installation
vous aurez besoin : d’'un crayon, d’un
meétre ruban, d’un tournevis, d’'une clé
Allen, d’un foret, des méches a béton
de 6 mm, meéches a carreaux de 6 mm.

& Instructions d’entretien
Pour le nettoyage régulier des surfaces,
nous vous recommandons d'utiliser des
détergents liquides neutres: solutions
savonneuses et nombreux produits de lavage.
« Le produit de nettoyage doit étre appliqué
sur une éponge ou un chiffon et I'élément
doit étre nettoyé ensuite.
« llest déconseillé d'utiliser des produits de
nettoyage abrasifs.

A AVERTISSEMENT!

La finition chromée ne résiste pas a:
« Acide formique;

« Composés chlorés;

« Acide acétique;

« Acide hydrochlorique;

« Acide phosphorique;

La formation d'écume de savon la perte temps peuvent étre évitées !

Rincez simplement le produit & I'eau claire et séchez avec un chiffon aprés chaque usage.

\_ J
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« Produits de nettoyage contenant du
chlore, les détergents acides et alcalins;

« Produits de nettoyage contenant de
I'alcool;

« Rayure par des objets pointus.




Hungarian

X Felszerelési Gtmutaté & Karbantartasi Gtmutaté

A felszerelést képzett szakemberrel kell A fellletek rendszeres tisztitdsahoz
elvégeztetni. A felszereléshez sziikség semleges tisztitéfolyadék javasolt, pl.
lesz ceruzara, mérészalagra, szappanoldat és szamos mosogatoszer.
csavarhuizora, imbuszkulcsra, furéra, 6 mm « Atisztitoszert ntsiik a mosogatészivacsra
etonflrészarra és 6 mm csempefardszarra. vagy rongyra, és a terméket ezutan

tisztitsuk meg.

« Surol6 hatasu tisztitdszer hasznalata
n nem javasolt.

AN FIGYELEM!

A kromozott felliletben kart okoznak: « Klért, savat és lugot tartalmazo
+ Hangyasav; tisztitészerek;

« Klorvegyiiletek; » Alkoholtartalmu tisztitészerek;
« Ecetsav; » Karcolas éles targgyal.

« Sésav;

« Foszforsav;
A szappan- és vizkélerakédas megel6zhetd, ha a terméket minden hasznalat utan
tiszta vizzel ledbliti és ruhaval szarazra torli.

\_ J
Italian

3 . . < PRI .

4\ Manuale di Installazione & Istruzioni di Manutenzione

Linstallazione deve essere eseguita da Per la pulizia di routine delle superfici,

specialisti qualificati. Per l'installazione raccomandiamo di usare detergenti liquidi

serve: una matita, un metro a nastro, un neutri: soluzioni saponate e detersivi per

cacciavite, una chiave Allen, un trapano, piatti e stoviglie vari.

punte da trapano per calcestruzzo 6 mm, « L'agente pulente va applicato con una

punte da trapano per piastrelle 6 mm. spugna o un panno e successivamente

risciacquato dalle superfici.
« Lutilizzo di detergenti abrasivi non &

consigliato.
A AVVERTENZA!
La finitura cromata non tollera:  Agenti pulenti contenenti cloro,deter-
+ Acido formico; genti acidi e alcalini;
« Composti del cloro; « Agenti pulenti contenenti alcol;
« Acido acetico;  La raschiatura con oggetti affilati.

« Acido cloridrico;

« Acido fosforico;

La formazione di schiuma di sapone e di patina puo essere prevenuta!

Basta risciacquare I'articolo con acqua pura e asciugarlo con un panno dopo ogni utilizzo.

. J
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Norwegian

&’ vedlikeholdsanvisning

Til jevnlig rengjering av overflatene

anbefaler vi a bruke neytrale flytende

vaskemidler: sapeoppl@sninger og

mange oppvaskmidler.

» Vaskemiddelet pafer en svamp eller klut,
og enheten ma skylles etterpa.

« Det anbefales ikke & bruke skuremidler.

K Installeringsanvisning
Installering ma utferes av kvalifiserte
spesialister. Til installeringen trenger
du: en blyant, maleband, skrutrekker,
sekskantngkkel, drill, 6 mm betongborbits,
6 mm fliseborbits.

A ADVARSEL!

Kromoverflaten er ikke bestandig mot: * Rengjgringsmidler som inneholder klor,

* Maursyre; sure og alkaliske vaskemidler;

« Klorforbindelser; * Rengjeringsmidler som inneholder sprit;
« Eddiksyre; « Skraping med skarpe gjenstander.
 Saltsyre;

« Fosforsyre;
Dannelse av sape- og kalkbelegg kan forebygges!
Bare skyll produktet med rent vann og terk av med klut etter hver gangs bruk.

. J

Polish

¥ Instrukcja montazu & Instrukcje dotyczace

Montaz musi by¢ przeprowadzony
przez wykwalifikowanych specjalistow.
Do zainstalowania potrzebne beda:
otéwek, tasma miernicza, $rubokret,
klucz imbusowy, wiertarka, wiertta do
betonu 6 mm, wiertta do ptytek 6 mm.

konserwacji
Do systematycznego czyszczenia powierzchni
zalecamy stosowanie neutralnych detergentéw
w ptynie: roztworéw mydta i wielu Srodkéw do
mycia naczyn.
+ Srodek czyszczacy nalezy naniesé na gabke
lub ciereczke, a nastepnie wyczysci¢ przedmiot.
« Nie zaleca sig¢ stosowania $ciernych
$rodkow czyszczacych.

Kwasu fosforowego;

Srodkéw czyszczacych zawierajgcych
chlor, kwasne i zasadowe detergenty;
Srodkéw czyszczacych zawierajacych

Chromowane powierzchnie nie sg
odporne na dziatanie:

« Kwasu mréwkowego;

« Zwigzkdw chloru;

* Kwasu octowego; alkohol;

« Kwasu chlorowodorowego; Na drapanie ostrymi przedmiotami.
Osadzaniu sig resztek mydta i powstawaniu kamienia mozna zapobiec!

Wystarczy sptuka¢ produkt czystg wodg i wytrze¢ do sucha szmatka po kazdym uzyciu.

. J
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Romanian

# Manual de instalare & Instructiuni de intretinere
Instalarea trebuie efectuata de specialisti Pentru curatarea regulata a suprafetelor,
calificati. Pentru instalare veti avea nevoie va recomandam sa folositi detergenti
de: un creion, o banda de masurare, o lichizi neutri: solutii pe baza de sapun si
surubelnita, o cheie hexagonala, un multe produse de spalat.

burghiu, burghie de beton de 6 mm, » Agentul de curatare trebuie aplicat
burghie de tigla de 6 mm. pe un burete sau o céarpa si articolul

trebuie curatat ulterior.
* Nu este recomandata utilizarea
agentilor de curatare abrazivi.

AVERTIZAR

Finisajul cromat nu este rezistent la: » Agenti de curatare care contin clor,

« Acid formic; detergenti acizi si alcalini;

« Compusi ai clorului; » Agenti de curatare care contin alcool;
« Acid acetic; » Zgarierea cu obiecte ascutite.

« Acid clorhidric;

« Acid fosforic;

Formarea reziduurilor de sapun si intervalul de timp pot fi prevenite!

Pur si simplu clatiti produsul cu apa curata si stergeti-l cu o carpa dupa fiecare utilizare.

\_ J
Pycckuii
¥ &
+\ YKasaHua No MOHTaxy &F'YkasaHua no yxony
BbINONHANTE MOHTaX C MOMOLLbIO Mpu perynsipHom YnCTKe NOBEPXHOCTE
KBanUMULMPOBaHHbIX CeLnanucTos. pEKOMEH/YETCS MPUMEHSITL HENTparbHble
[lnst MoHTaxa Bam noHagobuTcs: XXVOKVe MOIOLLIME CPEACTBA: MblfbHbIE pac-
KapaHfall, pyneTka-nvHenka, oTeepTka, TBOPbI U MHOTUE MOCYAOMOEYHbIE CPeACTBA.
LeCTUrpaHHKK, Aperib, cBepra no 6eToHy * YucTsee cpeacTBo Heobxoanmo
6 MM, cBepra no kacenbHow nnnTke HaHOCWTb Ha ry6Ky U TkaHb, MOCIe Yero
6 MM. OCYLLIECTBISATb YUCTKY U3JENUS.

He pekomeHayeTCs Ucnonb3oBaTth
abpasuBHbIe MOLLME CpeacTBa.

AN BHUMAHMUE!

XpOMMPOBaHHOE MOKPLITUE HE

docopHyto KUCHOTY;

BblOepXXUBaET: * PasnnuHble CpeacTea, cogepxaiine
. MypaBbl/IHyD KUCNoTy; XINOP, KACNOTHbIE U LLIENTOYHbIE MOKoLLIne
. XJ'IOprIe coegunHeHnsa; CpeacTea;

* YKCYCHYIO KUCNOTY; MotoLume cpeacTBa, coaepxalume cnmpT;

+ ConsiHyto KUCMOTY; LlapanuHbl ocTpbIMy NpeameTamu.
OBpa3oBaHie MblfbHOTO ¥ U3BECTKOBOIO HaneTa MoXHO u3bexars!

,ElOCTaTO"IHO ononackmeaTtb nsgenve yncTon BO,CLOﬁ M HaCyxo0 BbITUPATb TKaHbIO nocne
\Kam,qoro UCNONb30BaHUA. )
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Swedish

¢ Installationsmanual
Installationen maste genomféras

av kvalificerade specialister. For
installationen kommer du att behéva: en
penna, ett mattband, en skruvmejsel,
en insexnyckel, en borrmaskin, 6 mm
betongborr, 6 mm kakelborr.

Kromfinishen tal inte:
* Myrsyra;

« Klorféreningar;

« Attiksyra;

« Saltsyra;

« Fosforsyra;

\_

Du kan férebygga bildandet av tvélhinnor och belaggningar!
Rengér helt enkelt produkten med rent vatten och torka av den med en trasa efter varje anvandning.

& Underhallsanvisningar

For regelbunden rengdring av ytor

rekommenderar vi neutrala, flytande

rengoringsmedel: tvallésningar och flera
diskmedel.

» Rengoringsmedlet bér appliceras pa
en svamp eller trasa och artikeln bor
rengoras efterat.

« Virekommenderar inte anvéndning av
avslipande rengéringsmedel.

« Rengdringsmedel som innehaller klor,
sura eller alkaliska detergenter;

« Rengdringsmedel som innehaller
alkohol;

« Skrapande med vassa foremal.

J

Ukrainian

X IHCTpyKUii 3 MOHTa)Y
MoHTax NOBUHEH BUKOHYBaTUCS KBani-
ikoBaHUMM haxiBuaMuU. [N MOHTaxXy
3HapobnaTbes: oniBeub, pyneTka,
BUKPYTKa, LUECTUTPAHHUI KITIOY, APUITb,
ceepana no 6etoHy 6 MM, cBepana no
nnuTyi 6 Mm.

XpoMoBaHe NOKpUTTS HECTilike A0:
* MypalumHoi kucnoTu;

« Cnonyk xnopy;

« OuToBOI KMCNOTH;

» ConsaHoi kncnotu;

* ®ocdopHOi KMCnoTH;

\KO)KHOFO BUKOPUCTAHHSA.

* YucTtauux 3acobis, WO MiCTATb XN0p,
* YuncTtaunx 3acobis, WO MIiCTATb CANPT;

« TMoAPSINUH roCTPUMM NpeaMeTaMu.

YTBOPEHHIO MUSILHOTO YW BANHAHOTO HanNboTy MOXHa 3anobirtu!
[na uboro AoCTaTHLO NPOMUTM BUPIG YNCTOK BOAOID Ta BUTEPTU HACyxo nicns

o IHCTpYKUii 3 pornapy

[Insl perynsipHoro YuiieHHs NOBepXoHb

peKoMeHAYETbCS BUKOPUCTOBYBaTH

HeWTpanbHi piaki MUitHI 3acobu: MUnbHI

PO34YMHM Ta Pi3HOMaHITHI 3acobu Ans

MUTTS nocyay.

* YucTsuui 3aci6 cnip HaHecTu Ha rybky
abo raHuipky, a noTiM O4UCTUTY BUPIG.

* He pekomeHayeTbCSA BUKOPUCTOBYBATH
abpasumBHi YncTsAYi 3acobu.

A NONEPEAXXEHHA!

KMCMNOTHI Ta Ny>Hi MUIOYUX 3acobis;

J
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